REDMOND

EN RJ-903 Citrus Juicer Instruction for use
RU RJ-903 CoKoBbI)XMManka MHCTpYKLMA NO NPUMEHEHUIO

EN: For your own safety read these instructions carefully before using the appliances.
RU: B uensx Bawei cobcTBeHHOM 6€30MacTHOCTY, Nepea, UCNOob30BaHNEM U3Le/UA
BHMMaTE/IbHO NPOYUTANTE HACTOSALLYIO MHCTPYKLMIO.
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PRODUCT SPECIFICATION

. Mpo3payHas KpbilKa-npecc

KoHuyeckan HacagKa Ana 601bWNX LUTPYCOBbIX
KoHuyeckan HacafiKa AnA ManbIX LUTPYCOBbIX
MeTannnyeckas ceTka-opunsTp

MpwBogHoOW Ban

. EMKoCTb 6710KMpaTOpa NpoamBa coka
OCHOBaHWe COKOBbIXXMMANKK

. UHcTpyKUumA

. FapaHTUIHbIN TanoH

Transparent press-lid

Conical attachment for big citrus plants
Conical attachment for small citrus plants
Metal filter-mesh

Drive shaft

Reservoir of juice leak lock

Basement of squeezer

Manual

Guarantee coupon

LN AWNER

Model RJ-903
Voltage 220-240V
Frequency 50/60 Hz
Power 100 W
Cord length 0.8 m
Metal filter-mesh +

Number of attachments 2

Juice leak lock +

THE MANUFACTURER HAS THE RIGHT TO INTRODUCE MODIFICATIONS TO DESIGN, COMPLETE SET,
AS WELL AS TECHNICAL DATA OF THE DEVICE IN THE COURSE OF CONTINUOUS IMPROVEMENT OF
THE PRODUCTS WITHOUT ADDITIONAL NOTIFYING OF SUCH MODIFICATIONS.

TEXHNWYECKAA UHOOPMALMA

Mogaenb RJ-903
HanpsaxeHune 220-240B
YacroTa 50/60 Iy,
MouwHocTb 100 BT
[OnvHa wHypa 0.8m
MeTannuyeckasn ceTka-punbTp +
Konnuectso Hacagok 2
BriokupaTtop nponunsa coka +

NPOU3BOAUTE/Ib UMEET MPABO HA BHECEHUE U3MEHEHUW B AU3AAH, KOMMIEKTALMIO,

A TAKXE B TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKUN U3AENUA B XOAE NOCTOAHHOIO
COBEPLUEHCTBOBAHMA CBOEN NPOAYKL MU BE3 AOMONHUTENIbHOIO YBEAOMJIEHUA OB 3TUX
W3MEHEHUAX.




EN Model arrangement
RU YcTpoicTBo mogenu

EN

. Transparent press-lid

2. Conical attachment for big citrus
plants

3. Conical attachment for small

citrus plants

Metal filter-mesh

Drive shaft

Reservoir of juice leak lock

Basement of squeezer

Beak for draining o juice

Rubberized legs

[uny
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RU

Mpo3payHan KpbilwKa-npecc
KoHunueckas Hacagka gna 6onblumnx
LMTPYCOBbIX

3. KoHunyeckana Hacaaka gna Manbix
LUMTPYCOBbIX

MeTannumueckas ceTka-opunbTp
MpwBogHOW Ban

EmKoCTb 6/10KMpaTopa NposivMBa coKa
OcHoBaHWe COKOBbIXKMMA/KK
Hocuk ans camsa coka
Mpope3nHeHHble HOXKK

i
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ENGLISH

Dear Customer!

Thank you for preferring the domestic appliance manufactured by REDMOND. REDMOND
means quality, reliability and thoughtful attitude towards our clients. We hope that in future
you will also select products of our company.

SQUEEZER REDMOND RJ-903 IS ONE OF THE POWERFUL SQUEEZERS for
citrus plants. For provision of efficient operation a 100 W motor is used.

High power gives possibility to process great quantity of citrus plants without
significant loads.

DELIVERY SET INCLUDES TWO CONICAL ATTACHMENTS, which give pos-
sibility to select options for various types and sizes of citrus plants, allowing to
process them more thoroughly.

DUE TO INCLINED STRUCTURE of all system optimum mode of operation is
achieved. This allows to increase the amount of squeezed juice.

NON-DRIP SYSTEM prevents dripping of juice and squeezes it down to the last
drop.

RUBBERIZED LEGS provide stability of the squeezer during operation, eliminat-
ing vibration.

CONVENIENT ACCUMULATION SYSTEM will not give you trouble in everyday
use.
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|. BEFORE OPERATING

SAFETY MEASURES

IN OPERATING THE APPLIANCE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS GIVEN BELOW. IF USED

PROPERLY, IT WILL SERVE YOU MANY YEARS.

e Prior to connecting to socket, check whether mains voltage corresponds to appliance feed
ing voltage. This can be found in technical data or upon factory plate of the appliance.

e |f you want to use extension cord, make sure that it is designed for consumed power of the
appliance. Different current voltage can result in short circuit or inflaming of cable.

¢ If you want to disconnect appliance from socket (in case of prolonged non-using), then the
power cord is disconnected with dry hands directly by plug itself, and not the wire.
Otherwise it can result in rupture of cable of electric shock. Disconnect appliances from
socket after use, as well as during cleaning or movement.

e Do not lay the power cord near sharp corners and edges, close to hot sources of heat
(stoves, gas or electric fryers). Do not immerse into water appliance itself, power cord or
plug. This can lead to malfunctions, which are not covered by guarantee.

e |tis prohibited to use the appliance and packing materials for children games.

Do not leave small children unattended near the appliance during its operation.

e Do not allow to use appliance to people with limited physical or mental capabilities
(including children) before instructions for safe use of the appliance would not be explained
to them and would not be understood by them. The appliance may be used only under
supervision of adults. Do not leave the appliance connected to the mains without atten
dance.

e |tis prohibited to use appliance out-of-doors. There is a danger of fault due to rain or other
weather conditions.

e To provide safety during connecting to the mains, the appliance should be grounded.

The appliance should be connected only to grounded sockets. Otherwise the appliance will
not correspond to the requirements of protection against electric shock.

e Watch that the cord will not twist and bend over the edge of table, children can tug it or
stumble over it. Place appliance only upon dry even surface.

Also observe generally accepted safety rules during work with appliance.

e |tis prohibited to use appliance in case of any malfunctions.

If it is faulty or functions incorrectly, disconnect it from mains, taking plug off of the socket,
and address the authorized service center.

e Unassisted repair or modification of appliance is prohibited. All works related to
maintenance and repair should be carried out by authorized service center. The work
carried out unprofessionally can lead to fail, injuries and property damaging.

e Use the appliance for intended purpose; it is prohibited to use it for goals, not described in
the present manual. The appliance is to be used in domestic conditions; the appliance is
not designed for industrial use.

e Before cleaning of the appliance make sure that it is disconnected from the mains and the
appliance’s components rotation has stopped completely. Always keep the appliance clean.

e Keep this Manual, so you can use it in the course of consequent operation.

e Use soapy water, sponge or soft fabric for cleaning of the appliance. Do not use chemical
and abrasive agents for cleaning.
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PRIOR TO THE FIRST USE
Before the first use we recommend you to remove all packing materials, including advertising
stickers, wash all detachable parts of the appliance in warm soapy water, then dry them and
install onto their standard place, as is shown in «Model Description» (see page 5).

II. OPERATING INSTRUCTIONS
HOW YOU SHOULD USE SQUEEZER FOR CITRUS PLANTS
1. Connect the appliance to the mains, having unwind the cord completely.

2. Place a reservoir of sufficient size under the beak for draining juice.

3. Beak for draining juice can be lowered down, if you want the juice to flow into the reser-
voir, prepared by you, directly during operation of squeezer, or to raise it up till the fixation
to prevent flowing off of the fluid.

by

4. Squeezer is completed with two conical attachments for different types of citrus plants.
Select one of them in correspondence with the size.

A (D
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5. The squeezer will start to operate at the moment when you will press a citrus plant cut in
two upon conical attachment upon the shaft of motor. Do not apply excessive loads! Motor
will automatically stop if there is no pressing.

6. Upon completion of operation the squeezer should be disconnected from the power

source.

7. Wind the mains cord in special cell for storage of the cord.

I1l. CONTENT OF VITAMINS IN CITRUS PLANTS

GRAPEFRUIT

Grapefruit has high dietic and medical properties. Grapefruits
improve appetite, stimulate the normalization of digestion
processes and decrease functional disorder of liver, lower blood
pressure, stimulate the restoration of strength in case of tired-
ness. Glycosides, which are contained in grapefruits, improve
cerebration.

Grapefruits contain 90% of water, 4-7% of sugar, 1-2% of organic
acids, pectic substances. In 100 g of grapefruit juice there are up
to 45 mg of vitamin C, as well as also vitamins B, D, P.

Grapefruit is rich with cellulose, it contains antioxidants —
vitamin C and vitamin A. Grapefruit belong to the fruits and
vegetables, which use lowers the risk of illnesses.

ORANGE

Fresh orange juice contains vitamin A, C, small quantity of
vitamins K, E, B-6, B-2, B-1, biotin, folic acid, inositol, niacin,
bioflonaid and 11 amino acids. It also contains minerals: cal-
cium, chlorine, phosphorous, potassium, copper, fluoride, iron,
magnesium, selenium and zinc. In 150 g of orange there are 80
mg of ascorbic acid, which provide the daily need of a human in
vitamine C. Besides that, oranges remove water from organism
and burn fats. Due to high content of calcium each segment

of orange strengthens bones and teeth. In these fruits there is
a lot of magnesium, which serves as a good support for heart
and muscular activities. Oranges belong to the main suppliers
of rare microelement selenium, one of the best helpers for im-
mune system. Vitamin C is called the main motor for cells vital
functions: each second it takes part in millions of metabolism
chemical reactions. Vitamin C increases vital forces, stimulate
vividness of thinking, activates endocrine glands, makes a figure
slender and provides beneficial effect upon potency.
Nevertheless, in case of ulcer of stomach, duodenum, gastritis
with superacidity and disfunctions of bowels it is better to dilute
the juice with water by half.
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TANGERINE

Tangerine is considered to be a vitamin store by right too.
Besides vitamin C it is rich with vitamins B1, B2, P, provitamin
A. Besides that, in tangerine pulp and skin there are pectic sub-
stances, organic acids, carotin, glucosides, ether oils.

Tangerine juice vitaminizes and feeds the skin, give it the
beautiful color and opacity. It is useful to put napkins wetted in
tangerine juice upon face and neck.

LEMON

By the advice of American biochemists, directly before doing
sports or other intensive physical loads it is necessary to eat the
pulp of one lemon. In case of big physical loads upon organ-
ism leukocytes (white immune corpuscles) are saturated with
molecules of vitamina C and improve stamina. Besides that,
general fatigability of organism is decreased. In several minutes
after you will eat a lemon, you will feel the inflow of fresh
energy already. With the help of lemon juice it is possible to
strengthen immune system, connective tissue, hair and nails.
Lemon stimulates generation of gastric juice, improves uptake
of iron, activates metabolism and inflow of calcium into bones
and teeth, strengthens blood vessels and improves growth of
cells and rejuvenates organism, releases fats and helps to get
rid of excessive weight. Nevertheless, people with superacidity
of gastric juice should be careful with the use of big amounts of
lemon juice.

IV. CLEANING AND MAINTENANCE

e (Cleaning of the appliance’s motor part basement is to be made with wet fabric. Do notim
merse motor part into water.

e All other parts may be cleaned in dishwashing machine; we recommend to clean them
directly after application.

¢ In case of processing of color food products (for instance, grapefruit), plastic parts of the
appliance can change color. Wipe these parts with plant oil prior to placing them in dish
washing machine.

V. TROUBLE SHOOTING

1. Squeezer does not operate - Having turned the appliance on prelimi-
narily, check the availability of voltage in
mains

- Call the specialists of service center
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2.Motor stops - Do not apply excessive force in the pro-
cess of operation

3. Pulp sticks upon the filter - Make sure that filter was cleaned after
previous use. If holes are clogged, the
squeezer can not operate efficiently. Wash
filter-mesh with soapy warm water.

VI. GUARANTEE

The period of guarantee for the product is 1 year from the selling date. The guarantee covers
defects of material and workmanship. Under the present guarantee, the manufacturer under-
takes to repair or replace any part recognized as faulty on condition that the product is sent to
the seller. The present guarantee shall be valid only in case the product was used in compliance
with this instruction, no modifications were made to it, it was not repaired or disassembled by
unauthorized persons, or was not damaged due to improper handling. Also, the complete set
of the product must be retained.

This guarantee does not cover natural wear of the product as well as brittle objects such as
ceramic components, lamps, etc. The guarantee shall not become effective unless the date of
purchase is confirmed by the seller’s signature and seal on the guarantee coupon.

Any repair under this guarantee shall not extend the period of guarantee and shall not initiate
the beginning of a new guarantee.

In accordance with p. 2 of clause 5 of RF Federal law «About protection of consumer rights»
the manufacturer assigned the minimum service life for this product, which is not less than 2
years from the date of manufacture, on condition that it is operated in strict correspondence
with the present manual and stipulated technical requirements.
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Yeaxcaemolili nokynamesns!

baazodapum 8ac 3a mo, Ymo 8ol omaoanu npednoymeHue 6bimosoli mexHuUKe KOMMIaHuu
REDMOND. REDMOND — smo Kayecmeo, Ha0ExHOCMb U 8HUMAMesibHoe OMHOWeHUe K
Hawum KaueHmam. Mol Hadeemcs, ymo u 8 bydyuwem 8ol bydeme sbibupame uzdenus Hawel

KOoMIaHuu.

REDMOND RJ-903 - 3TO COBPEMEHHAS COKOBbIXUMAJIKA A4/14
LUTPYCOBbIX, BbicOKyto 3 dEKTUBHOCTL paboTbl KOTOpoW obecneynBaeT
ABuratens MmowHocTbio 100 BT. 3To faeT BO3MOXKHOCTb NepepabaTbiBaTb
60/blUee KONNYECTBO LIUTPYCOBbIX.

B KOMIJIEKT COKOBbIXXUMAJIKU BXOAAT nBe KOHYCHble HAacaZKu,
NO3BONAOLMNE OTXKUMATb COK U3 LUTPYCOBbIX PA3HbIX BUA0B 1 PasMepos C
MaKCMMA/IbHbIM Pe3y/ibTaTOM.

BJ/IATOA4APA UCMOJIb3OBAHUIO HAK/IOHHOW KOHCTPYKUWU B cucteme,
6b11 JOCTUMHYT ONTUMAJIbHBIN PEXKUM PABOTbI, YTO MO3BOMIO YBEIUUUTD
KOJIMYECTBO MO/Iy4aemMoro CoKa.

CUCTEMA NON-DRIP [NTO3BOJIAET oTXMmaTb COK, He TepAa HU Kanau.

MPOPE3UHEHHbBIE HOXKU vickntouatoT BUBpaLmio BO Bpems paboTbl v
obecneunBatoT COKOBbIXKMMAJIKE YCTOWUMBOCTD.

YIObHAA CUCTEMA CbOPKMU He oocTaBuT Bam X10MOT B NOBCEAHEBHOM
MCMNONb30BaHUN.




MHCTPYKLUUA NO UCMO/Ib30BAHUIO PYCCKUM

I. NIEPEQ HAYAZTOM UCNOJ/1Ib3OBAHUA

MEPbI BE3OMACHOCTHU

NPU 3KCNNYATALMU MPUBOPA CNEAYWATE CNEAYIOLWMM HUKE UHCTPYKLUAM.

NPU NPABUZIBHOM MUCMOJZIb3OBAHUU OH NPOCNYXWUT BAM AO/NITUE rOA4bl.

e llepes NOAKNOYEHUEM B PO3ETKY MPOBEPLTE, COBMNAAAET /1N HANPSAXKEHNE CETU C
NUTAIOWMM  HanpsKeHUem Npubopa. ITO MOXKHO Y3HATb U3 TEXHUYECKMX XapaKTepPUCTUK B
WHCTPYKUMU UK U3 MHGOpMaLmm Ha npubope

e Ec/Iv Bbl XOTWTE UCMONb30BATH YANMHUTEND, TO YOeauTech, YTO OH PaccymTaH Ha
noTpebasemyto MOLWHOCTL NpUbopa. PasHoe HaMpsKeHME TOKa MOXKET NPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO MW BO3ropaHuio Kabens.

e Ec/v Bbl XOTWTE BbIKNHOUYNUTL NPUBOP M3 PO3ETKM (MPU AAUTENBHOM HEUCMONBb30BaHMM), TO
LUHYP NUTaHWUA BbITACKUBANTE CYXMMM PYKamu 3a cCamMy BWJIKY, @ He 3a MPOBOA,

MHaye 3TO MOXKET NPUBECTU K pa3pbiBy Kabens unum yaapy TOKom. Bbikntoyaiite npubop m3
PO3ETKM NOCAE UCMO/b30BaHWSA, @ TaKXKe BO BPEMSA OUMCTKU WU NepemMeLLEHMS.

e He npoTarvBaiiTe WHYP NUTAHUA OKOO OCTPLIX YINIOB U KPaéB, 61IM3KO K UCTOYHUKAM
Tenna (NAUTKam, rasoBbiM UM 3NEKTPUYECKMM NanTam). He onyckaiTte B Bogy cam npubop
(ocHOBaHWe ABuraTens), WHypP MUTAHUA UK BUIKY. DTO MOXKET NMPUBECTU K HEMONALKAM,
KOTOpble He NONaZatoT Moz AeiCTBME rapaHTUK.

e He paspeluaeTcs UCNob30BaHKe NPMBOPa M YNAKOBOYHbIX MAaTEPUANIOB A5 UTP AETAM.
He ocTaBnsiiTe ManeHbKUX AeTel pagom BO Bpems ero paboTbl.

[JepxuTe npubop B HEAOCTYNHOM A1 AETEN MecTe.

e He paspeluaiiTe NoNb30BaTbCA NPMOBOPOM NOAAM OrpaHUYEHHBIM GU3NYECKU UK
YMCTBEHHO. A TaK Xe AeTaM, MoKa MM He byayT 06bACHEHbI U CTaHYT MOHATHbI MHCTPYKLUUK
Ans 6esonacHol akcnayatauum. Mprubopom MOXKHO NO/Ib30BaTLCA TONbKO B MPUCYTCTBUM
B3poc/bix. He ocTaBnaliTe NpMbop BKAOYEHHBIM B PO3eTKy 6€3 npucmoTpa.

* 3anpeLLeHo MCMob30BaHMe Npubopa Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. CyLLecTByeT onacHOCTb
HEUCNPaBHOCTU M3-3a AOXKAA U APYrMX NOrOAHbIX YCNOBUNA.

e B uensx 6e30MacHOCTU NPU NOAKNOUYEHUM K CETU NPUBOP JOMKEH ObITb 3a3eMAEH.
MoakntoueHne Npnbopa JONKHO NPOU3BOAUTLCA TONbKO K 333€MIEHHBIM PO3ETKAM.

B NpOTMBHOM C/lyyae yCTPOWCTBO He ByAeT oTBeYaTb TpebOoBaHUAM 3aLLUTbI OT MOPAXKEHUA
3/1EKTPUYECKUM TOKOM.

e Cnepmte 3a Tem, YTODbI LUHYP He NepeKpyYMBaNCca U He nepernbanca Yepes Kpali cTona,
[eTN MOTYT NOTAHYTb ero AN HEeYasAHHO CMOTKHYTbCA. YcTaHaBAMBalTe NpMbOpP TONbKO Ha
CYXYI0 POBHYIO NoBepXHOCTb. CobntofaliTe TaKKe 06LEeNnpUHATLIE MpaBuia 6esonacHocTH
npwv pabote c npubopom.

e He paspeluaeTcs Ucnonb3oBaTb NpUbOpP Npu NtobbIX HEUCNPABHOCTAX. EC/IM OH HeucnpaseH
WM HEHOPMa/IbHO GYHKLIMOHMPYET, OTCOEAMHUTE €ro OT CETH, BbIHYB BUJIKY U3 PO3ETKM, U
0ob6paTTeCh B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUC-LLEHTP.

*  3anpeLlLéH camoCToATE/IbHbIN PEMOHT UK Nepeaesika npubopa. Bee pabotbi no
06CNYKUBAHWUIO Y PEMOHTY AO/IKEH BbIMONHATL aBTOPU30BAHHbIN CEPBUC-LLEHTP.
HenpodeccroHanbHO BbINONHEHHAn paboTa MOXKET MPUBECTU K MONIOMKE, TPAaBMam U
NOBPEXAEHNIO MMYLLECTBA.

e He KacaiiTecb BpallatoLLmxca YacTei npubopa Bo Bpems paboTbl, fOXKAUTECH, MOKA
BpaLLeHNe HacafoK NOMHOCTbIO MPEeKPaTUTCA.

e Jle3ua npubopa o4yeHb OCTpble, ByAbTE aKKypaTHbI NPU UCMOb30BaHUM.
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e Mcnonb3yite npubop No HasHauyeHuWto. 3anpeLleHa aKcnayaTaums B Lenax, He onucaHHbIX
B JAHHOM PYKOBOACTBE.

e [pUBOPOM MOMKHO NONL30BATLCA TONLKO B MONHOCTbIO COBPAHHOM COCTOSHUM.
JKcnayaTauma SOMKHA NPOU3BOAUTLCA TONbKO B BbITOBbIX YCN0BUAX, TPUBOP He
npesHasHayeH A1A NPOMbILLIEHHOTO UCNOIb30BaHMA.

e [lepes 4ncTKoM Npmbopa ybeamTech, YTO OH OTK/IKOYEH OT 31EKTPOCETU U MOSHOCTbIO
OCTaHOB/EHO BPaLLEHMNe 31eMEHTOB KOHCTPYKLMK. Bceraa noaaepkusaiite npubop 8
YMCTOM COCTOAHMU. COXPaHUTE 3TY MHCTPYKLMIO, 4TOBbI €10 MOXKHO 6bI10 N0/b30BaTLCA B
XoAe AanbHenlwen aKkenayaTaumm npmubopa.

e [1na YnCTKM Npmnbopa NoNb3ynTECh Mbl/IbHOM BOZOM, 'YOKOWM UAN MATKOW TKaHbHO.

He ucnonb3yiiTe XMmmnyeckme 1 abpasmBHble CPeACcTBa AN YUCTKM.

NMEPEA NEPBbIM UCMOJZIb3OBAHUEM
Mepes nepebiM UCNONAb30BaHMEM PEKOMeHZyeM Bam yaanuTb BCe YNaKoBOYHbIE MaTepuabl,
B T.4. PEK/JIAMHbIE HAK/eWKK, MPOMbITb BCE CbeMHbIe YacTv Npubopa B Ten0i MbIbHOM BOAE,
3aTeM BbICYLIMTb MX M YCTAHOBUTb HAa MECTO, KaK NOKa3aHO Ha CTpaHuLe 5 «YCTpoMCTBO Moaenm».

I1. 3KCNNYATALUUA COKOBbIXKUMANKHU

KAK NOJIb3OBATbCA COKOBbI}KUMANKOM ANA LIUTPYCOBBIX
1. TMoakntoumnTe annapar K CeTu, MONHOCTbIO PA3MOTaB CETEBOM LLIHYP.

2. TomecTuTe NOA, HOCKK ANS CIMBA COKA COOTBETCTBYIOLLYHO MO pa3mepy eMKOCTb.

3. HocuK gna cnmBa coka MOXKHO OMYCTUTb BHU3, eC/iM Bbl XOTUTE, UTOBbI COK CTeKan B
NPUroTOB/NIEHHYH BaMM eMKOCTb HeNoCpeaCcTBEHHO BO BpeMs paboTbl COKOBbIXKMMAIKMK,
WM NOLHATb ero BBEPX 40 GpUKcaumm, 4Tobbl NPes0TBPATUTb BbITEKAHUE KUAKOCTU.

<,




MHCTPYKUMA NO UCNO/Ib30BAHUIO PYCCKUM

4. COKOBbIXXMMaJ/IKa KOMMIEKTYETCA ABYMSA KOHYCHbIMM HacaZikaMu AN15 Pa3HbIX BUAOB
LMTPYCOBbIX. BbiGEPUTE OAHY U3 HUX B COOTBETCTBUM C PAa3MEPOM.

5. COKOBbIXXMMa/iKa HayHeT paboTaTb B TOT MOMEHT, Koraa Bbl HagaBuTe paspesaHHbiM
rnononam LMTPYCOM Ha KOHYCHYHO HacaZKy Ha Bany ABsuratens. He npuknagplisaite
ypesmepHbIX ycunuii! suratesib aBTOMaTUYECKM OCTAHOBUTCA NPU OTCYTCTBMM HaKaTUA.

6. [o 3aBepLieHMM paboTbl COKOBLIXKMMANKY HEOBXOAMMO OTKAOUYUTL OT UCTOYHMKA TOKA.

7. CmoTaiiTe ceTeBOl WHYP B CNeLmanbHblil OTCeK ANA XPaHEHMS WHYypa.

. COOEPAHUE BUTAMUHOB B LULUTPYCOBbLIX

rPEAN®PYT

MpelindpyT 06nafaeT BbICOKUMU ONETUYECKUMU U

nevebHbIMK KayecTBamu. Maogpbl rpenndpyTa yayywator
anneTuT, cnocobCcTBYOT HOPMa/IM3aLMKM NPOLLECCOB
NULLEBapeHNA N YyMeHbLlUeHUI0 GYHKLMOHAIbHbIX PACCTPOMCTB
neyeHu, NOHMKAIOT KPOBAHOE AaBNEHMe, CNOCOBCTBYIOT
BOCCTAHOBJ/IEHUIO CUA NPU yCTanocTu. [Mnkosnapl,
cofieprKallmeca B niogax rperndpyra, yayywaoT MO3rosyo
[eATenbHoCTb.

Mnogapi rperinepyTa coaepxaT 90% Boabl, 4-7% caxapos, 1-2%
OpraHMYecKUX KMCNOT, MeKTUHOoBbIe BewecTsa. B 100 r coka
nnopa rpenndpyTa cogepKntca go 45 mr sutamuHa C, a Takke
BUTaMuHbI B, D, P.

lpeindpyT 6oraT KNETYATKOM, COAEPHKUT

QHTUOKCMAAHTBI - BUTamuH C 1 BUuTamuH A. MpenndpyT
OTHOCUTCA K Uncny GpyKTOB M oBOLLEN, yNoTpebaeHne KoTopbIX
CHWKaeT pUCK 3abon1eBaHui.

ANENbCUH

CBeKu1ii anesbCUHOBbLIV COK COAEPKUT BUTaMUHbI A, C,
HebonbLoe Konmyectso ButTamunHos K, E, B-6, B-2, B-1,
61OTUH, GONMEBYIO KUCIOTY, MHOCUTON, HUALMH, BuodnoHansg,
1 11 aMMHOKUCANOT. A TaKKe MUHepasbl: KaNbLMiA, XJIOPUH,
docdop, Kanuin, meab, Gayopua, Keneso, MarHun, cenex

M umHK. B 150 rpammax anenbcuHa cogeprkmtca 80 mr
ACKOPOUMHOBOM KMCNOTbI, KOTOPbIE U COCTABAAIOT CYTOUHYIO
notpebHoCTb Yenoseka B BUTaMunHe C. Kpome Toro, anesbCuHbl
BbIBOAAT U3 OPraHM3Ma BOAY U CHUIAOT KUpbl. bnarogapa
BbICOKOMY COZEP}KaHUIO KaslbLMA, KaXKaan A0/bKa anenbCcuHa
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YKpenasaeT KocTu U 3y6bl. B 3TMX GpyKTax MHOTO MarHus,
KOTOPbIW CYXKUT NPEKPACHON NOAAEPIKKOM ANA cepaua u
MbILIEYHOM aKTUBHOCTU. ANeNbCHHbI MPUHAANENKAT K MTaBHbIM
NOCTaBLLMKaM PELKOTO MUKPO3/IEMEHTa Ce/leHa, O4HOro
M3 IY4LWIKNX NOMOLLHNUKOB MUMMYHHOM cucTembl. ButamuH C
Ha3bIBaOT IMABHbIM MOTOPOM KM3HEAEATENbHOCTU KNETOK:
KKyt CEKYHAY OH y4acTBYET B MUIZIMOHAX XMMUYECKUX
peakuuii obmeHa BewecTs. ButamuH C ysenmumsaet
YKM3HEHHbIE CUJIbl, CNOCOBCTBYET ACHOCTM MbILNEHUS,
AKTUBU3UPYET }Ke/e3bl BHYTPEHHEW CekpeLmm, aenaet
CTPOMHOM GpUrypy 1 oKkasbiBaeT 61aroTBOpHOE BAUAHME HA
NoTEHLMIO.

OpaHaKo npwv A3BEHHOM H0Ie3HU KeNyaKa,
OBEHaALATUNEPCTHOM KMLLKM, raCTPUTAX C NMOBbILEHHOMN
KMCNOTHOCTbIO M PACCTPOMCTBAX KMLIEYHMKA /lyyLle COK
pa36aBnATb HANONOBMHY BOAOM.

MAHOAPUH

BUTaMWHHOM KNag0BoOWM NO NpaBy CYMTAETCA U MaHAAPUH.
Nomumo ButammHa C oH 6oraT BuTammHamm B1, B2, P,
nposmMTammHom A. Kpome Toro, B MaHAapMHOBOW MAKOTHU U
KOXYpEe COLEepKaTca NEeKTUHOBbIE BELLECTBA, OpraHNMYecKue
KMCNOTbl, KAPOTUH, INIIOKO3UAbI, 3GMpHbIE Maca.

COK MaHZapuHa BUTaMUHU3MPYET U MUTAET KOXKY, NpUAAeT en
KpacuBbll LBET M MaTOBOCTb. M01€3HO HaKNaAbIBaTb HA INLLO U
weto candeTkn, CMOYEHHbIE MaHAAPVHOBbIM COKOM.

JIMMOH

Mo coBeTy ameprKaHCKMX BUOXMMMUKOB, HEMOCPEACTBEHHO
nepes, 3aHATUAMM CNOPTOM MU APYTVMU MHTEHCUBHBIMM
bU3nYECKMMM Harpy3kamm HeobXoaAMMO CbeCTb MAKOTb OAHOTO
NnMmoHa. Mpu 6onblumx GU3NYECKUX HArpy3Kax Ha OPraHn3m
nenkoumTbl (6esible MMMYHHbIE KPOBSiHbIE Te/bLia) HacblWwaroTcA
MOJIEKYNamMK BUTamMMHa C M NOBbILLAIOT BbIHOCAUBOCTb.

Kpome Toro, CHu»aeTcs obuias yToMIaemMocTb OpraHnu3ma.
YiKe uepes HeCKO/IbKO MUHYT, MOC/Ie TOrO KaK Bbl Cbeaute
JIMMOH, NOYYBCTBYETCA NPUTOK CBEXKEM 3Heprun. C NoMOLLbIO
JIMMOHHOTO COKa MOKHO YKPENUTb UMMYHHYIO CUCTEMY,
COEAMHUTE/IbHYIO TKaHb, BOJIOCbI M HOTTU. JIUMOH CTUMYAUPYET
BblpabOTKY eNyL04YHOro COoKa, y/ly4YluaeT YyCBOEHMe Kese3a,
aKTMBM3NPYeT 06MeH BELLECTB M NOCTYM/IeHNE KalbLuus B
KOCTW ¥ 3yBbl, YKPEnifeT KpOBEHOCHbIE COCYAbl U y/ydluaeT
POCT KNETOK 1 OMOIaXKMBAET OPraHn3Mm, BbICBOBOMXKAAET XMUPbI
1 nomoraeT n3baBnTbCA OT IMWHEro Beca. Mpasaa, aam

C NOBbILUEHHOW KUC/IOTHOCTLIO KEYA0YHOrO COKa cneayet
6bITb OCTOPOXHbIMM C ynoTpebieHnem 60bLIOro KoMYecTsa
JIMMOHHOTO COKa.




MHCTPYKLUA NO UCMO/Ib30BAHUIO PYCCKUM

IV. NEPEA, OGPALLEHWUEM B CEPBUCHbIN LLEHTP

Mpexae 4yem 06paTUTCA B CEPBUCHBIN LLeHTp 06CyKM1BaHMSA, NpoBepbTe Npubop no
HUXKenepeuncieHHbIM BapuaHTaMm.

HeuncnpaBHOCTb M BO3MOXKHaA NPUYNHA YcTpaHeHue

1. CoKkoBbIXKMMasKa He paboTaeT MpenBapuTENbHO BbIKIOYMB NpKUbOP,
NpOoBEPLTE HAIMYME HANPSKEHUA B CETU.
BbI30BUTE CneLuManmcTa cepBuc-LeHTpa.

2. MoTop ocTaHaBnuBaetcs He npuknagbiBaiiTe UpeamepHoe ycunve B
npouecce paboTbl

3. MAKoTb 3a/1mMnaeT Ha GpunbTpe Y6eputecn, UTo GUALTP ObIN OUULLEH
nocse npeabliAyLLIero UCMob30BaHMA.
Ecnn otBepcTuna 3acopeHsl,
COKOBbIXKMMaJIKa He CMOXKET paboTaTb
abdekTnBHO.

MpomoriTe GUNLTP-CETKY MbIIbHOM Tenion
BOAOMN.

V. YHUCTKA N YXO[

e OYMCTKY OCHOBAHMSA MOTOPHOM YacTK Nprbopa caeayeT NPOM3BOAMUTbL BNAXKHOM TKAHbHO.
He norpy:KaiiTe B BOZy MOTOPHYHO YacTb.

e Bce apyrue 4actu moryT 6bITb OYMLLEHbI B MOCYLOMOEYHON MalLUHE, PEKOMEHIYEM
NPOV3BOAMUTL OYUCTKY HEMOCPEACTBEHHO MOC/E UCMO/b30BaHUA.

e [lpu 06paboTKe LBETHbIX MULLEBBIX MPOAYKTOB (Hanpumep, rperindpyT) naacTMaccosble
Yyactn npnbopa MoryT M3MeHUTb UBeT. lNepes NoMeLLeHNEM B MOCYAOMOEYHYHO MALLUMHY
NPOTPUTE 3TU YaCTM PACTUTE/IbHLIM MAC/IOM

VI. TAPAHTUMHDbIE OBA3ATE/IbCTBA

Ha gaHHoe n3genune npegoctaBaseTcs rapaHTus 1 rog, co AHA NPOAAXKM.

[apaHTMA pacnpocTpaHseTca Ha AedeKTbl MaTepuana v HeZOCTaTKU NpPY U3TOTOBEHUMN.

B pamkax HacTosLLel rapaHTUMN U3roTOBUTE/Ib 06A3yeTCA OTPEMOHTUPOBATbL UM 3aMEHUTD

Nobyto aeTanb, KoTopas bbina NPU3HaHa HEMCMPABHOM, NPU YCIOBUM OTNPABKM U34eNUs

B agpec npoaasLa. HactoAwasn rapaHTUs NpM3HaeTCa WLb B TOM C/ly4ae, eCN U3aenve

NPUMEHAIOCH B COOTBETCTBMM C AAHHOMN MHCTPYKLUMEN, B HEFO He Obl/IM BHECEHbI U3MEHEHMUS,

OHO He PEMOHTMPOBA/IOCh, HEe Pa3bupanocb HeYNOJHOMOYEHHbBIMM Ha TO CMELMANUCTAMMU, U He

6b1/10 NOBPEXKAEHO B PE3Y/IbTaTe HEMPABUIbHOTO 0OPALLEHUS C HUM. A TaK}Ke COXpaHeHa NosiHas

KOMMNEKTHOCTb U3aenuaA. [laHHas rapaHTUa He PacnpOCTPaHAETCA Ha eCTECTBEHHbIV M3HOC

n3aenuna, a Takxe Ha Xpynkue AeTaszin, Takme Kak KepamuvyeCkne KOMNOHEHTbI, IaMMNOYKU U T.M.
[apaHTMA BCTyNaeT B CUJY TO/IbKO B TOM C/ly4ae, C/IM aTa NOKYMKM NOATBEPKAEHA NeyaTbio 1

NoAMMCbIO NPOAABLIA Ha rAPAHTUMHOM TasioHe. [aPaHTUIMHBIMA PEMOHT He BIMAET Ha NpoaieHne
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FapaHTMI‘/‘IHOI'O CPOKa U He UHNLUNPYET HaYao HoOBOM rapaHTUn.

CornacHo n.2 ct. 5 ®eaepanbHoro 3akoHa PO «O 3awmTe npas notpeburenei»,
Npou3BoAUTENEM YCTaHOB/IEH MUHUMAa bHbIM CPOK cNyK6bl ANA AaHHOTO usgenus,
KOTOPbI COCTaBNAET HE MeHee 2 1eT C MOMEHTa NPOU3BOACTBA NPU YC/I0BUM, YTO
3KCnAyaTauma U3aenua NpousBoAUTCA B CTPOTOM COOTBETCTBUM C HACTOALLEN UHCTPYKLUMeNn U
npeabABAAEMbIMU TEXHUYECKMMU TpeboBaHNAMM.




